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Снег шёл и шёл час за часом, шёл и шёл, не пе
реставая. Лёг на ветви деревьев. Замёл все дороги 
и все тропинки. Альфреду снег был сначала по щи
колотку, потом по колено. А в лесу, где снег вовек 
никто не убирает, идти стало ещё тяжелее. Прова
ливаясь в  сугроб, Альфред боялся, что не выбе
рется. А  ведь ему надо было спешить! Не терять 
из вида Рагнара!

Альфред следил за дядей издали. Он даже не пы
тался упросить, чтобы тот взял его с  собой. Если 
бы Рагнар шёл охотиться на оленя или на кабана, 
он, быть может, и согласился взять с собой племян
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ника. Но ему предстояла охота на троллей. Точнее, 
он задумал их выследить. А  тролли, хоть ростом 
невелички, умеют колдовать, насылать морок, 
и никто никогда не знает, чего от них можно ждать. 
Кому, как не ему, понимать, насколько опасно его 
предприятие, и он никогда бы не согласился взять 
с собой Альфреда. Так что Альфред и не пытался 
проситься с  ним. Он дождался, пока Брумильда 
перестанет смотреть вслед сыну, и, как только она 
ушла в дом, припустился за Рагнаром.

И вот они шли уже не один час. Стемнело.  
Изза туч даже луна не проглядывала. Альфред 
стал жалеть, что отправился вместе с Рагнаром. По
чему, спрашивается, Фрида сказала ему, Альфреду, 
что Рагнару нельзя одному идти в лес? Почему не 
сказала об этом Валке, она какникак воительница. 
Или Миле, кузнечихе? Или, наконец, Брумильде? 
Можно подумать, что Альфред сможет защитить 
Рагнара! Рагнар, конечно, не великан, он тоненький, 
худенький, но  он же взрослый! А  Альфред и  ро
сточком с  яблоко, и  тощий, как речная креветка. 
Что он будет делать, если ктото нападёт на дядю? 
У него даже оружия с собой никакого нет. В сумке 
через плечо лежит завтрак, две баночки мази для 
первой помощи и маленький серп, он им полезные 
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травы срезает и грибы. А сейчас среди зимы, когда 
всё снегом засыпано, серп и вовсе ни к чему.

— Дурачок я, дурачок,  — вздохнул Альфред 
и за сунул руки поглубже в карманы.

Он снял рукавички, потому что в них стало жар
ко. Ему и в парке стало жарко, но её он не снял. Иначе 
придётся на себе тащить, а с ношей ещё больше уста
нешь. А Рагнар впереди шёл себе и шёл. Изза снега, 
что валил и валил, Альфред видел только его силуэт. 
Интересно, услышит дядя на таком расстоянии, если 
Альфред его позовёт? Альфред в этом совсем не был 
уверен, и ему стало страшно. Он крепче сжал в кар
мане амулет. Клык лисицы с  вырезанными на  нём 
рунами. Альфред редко надевал его на шею, там он 
мешался. Но он никогда не выходил из дома, не убе
дившись, что амулет лежит у него в кармане. Почему 
так, он и сам не знал. Так, и всё.

— Шагай, Альфред, шагай,  — подбадривал он 
сам себя.

Зима, старшая из сестёр, и не думала ему помогать. 
Она ещё и ветер наслала. Как же он завыл среди лес
ных деревьев! Дунул на Альфреда и запорошил ему 
глаза. Мальчик чуть не вскрикнул от неожиданно
сти и натянул пониже капюшон, хотя волосы у него 
взмокли от  пота. А  ветер его толкал, валил с  ног. 
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Альфред и упал бы, не будь в сугробе по колено. Он 
заслонился от летящего в лицо снега руками и поте
рял из вида Рагнара. Теперь он мог идти за ним толь
ко по  следам. Альфред открыл рот, чтобы позвать 
дядю, и ледяной ветер сразу обжёг ему горло.

— Ух, проклятые! — в сердцах крикнул он и от
плевался.

В порывах ветра, что сотрясал ветки, Альфре
ду почудился хохот. Не иначе, лютовала старшая 
Зима, смотрела и смеялась над ним.

— Ято при чём, если у тебя сестра пропала! — 
крикнул Альфред. — Не смей мне мешать! Я дого
няю дядю!

Метель захохотала в  ответ, но  потом умолкла. 
Альфред почувствовал, что снег уже не так сильно 
слепил его. Он прищурился и огляделся. Да и видно 
стало лучше. Высоко над верхушками деревьев об
лака раздвинулись на минутку, и луна осветила лес.

— Спасибо, — шёпотом поблагодарил Альфред.
Теперь ему стало легче, теперь он видел дяди

ны следы. Следы, но не самого Рагнара. Куда же он 
делся? Как сумел так быстро исчезнуть? Сердце би
лось у Альфреда в груди, как большой колокол.

«Если Рагнар уйдёт один, никому его больше 
не увидеть», — звучал в ушах голос Фриды.
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Альфред пошёл вместе с  Рагнаром. Рагнар не 
один, он не мог исчезнуть. Нет, никуда он не исчез!

— Рагнар не может уйти!  — гневно закричал 
Альфред. — Он ушёл не один!

Порыв ветра подхватил его слова и унёс в лес
ную чащу.

— А  между прочим, я должен был уйти, таков 
был мой план,  — сказал Рагнар, беря Альфреда 
за плечо.

Альфред вскрикнул от  испуга и  упал прямо 
в сугроб. Снег ледяными пальцами залез ему в ру
кава, в штанины. Набился ему в капюшон и даже 
в  рот. Рагнар сурово посмотрел на  племянника. 
Перед отходом он обвязал свои косы вокруг голо
вы. Брумильда разрисовала ему лицо белой и серой 
краской, чтобы он стал незаметнее в заснеженном 
лесу. Рагнар не походил на  Рагнара. Он  напоми
нал сурового воина. Если бы Альфред не знал так  
хорошо своего дядю, он бы побоялся рассердить 
этого воина.

Но перед ним всётаки стоял Рагнар, и Альфред 
спросил:

— Как ты узнал, что я иду за тобой следом?
Дядя со  вздохом развёл руками, схватил пле

мянника за парку и поставил на ноги.
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— Поднялся ветер, подхватил твои слова и при
нёс их мне. Ты всегда ругаешь старшую Зиму пря
мо в лицо?

Альфред молча пожал плечами. Рагнар всё ещё 
держал его за парку и легонько встряхивал. В гла
зах у него гнев. И хотя перед мальчиком стоял его 
любимый дядя, он низко опустил голову.

— И  всегда бежишь за  взрослыми на  опасную 
охоту, чтобы потеряться в  лесу и  замёрзнуть на
смерть? — продолжал допрос Рагнар. — Не закри
чи ты, я бы тебя вовек не нашёл, а ты не нашёл бы 
меня. Ты бы погиб, Альфред!

— Я знаю обратную дорогу,  — всётаки нашёл 
что возразить дяде Альфред.

Рагнар взял его за плечи и повернул — пусть по
смотрит в ту сторону, откуда пришёл. Ветер вновь 
завыл во  всю силу. Если бы Рагнар сказал ещё 
чтонибудь, Альфред бы его не услышал. Но Рагна
ру никаких слов не понадобилось. Альфред увидел 
снежные вихри, что заплели и  опутали весь лес. 
Они почти уже замели их следы, не различишь 
и  деревьев  — серое, белое, белое, серое мятётся 
и качается перед глазами. Вокруг всё стало неузна
ваемо. Альфред невольно отступил на шаг и при
жался к Рагнару.
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— Нет, я не знаю, как вернуться, — признался он.
Ветер с  воем заткнул ему снегом рот. И  вдруг 

Альфреду открылось: Зима над ним не смеялась, 
она знать не знала, что он есть на свете. Она искала 
свою сестру. И выла от ярости, потому что не могла 
найти.

Рагнар повернул Альфреда лицом к себе. Накло
нился и  чуть не прижался носом к  его носу. Это 
чтобы тот расслышал его слова. В бороде Рагнара 
уже намёрзли льдинки, и они царапали Альфреду 
щёки.

— Мы пойдём в  сторону Буревой!  — кричал 
Рагнар. — Даже если не дойдём до деревни, долж
ны добраться до избушки Фриды!

— А тролли? — надрывал голос Альфред.
Гнев вспыхнул в глазах Рагнара, яростно в них 

пламенел.
— Проси богов, чтобы я отыскал их после того, 

как провожу тебя, дорогой племянник. Если я не 
найду их, вся деревня обвинит тебя.

Альфреду дела не было, что подумает про него 
деревня. Он привык к неприятностям изза своих 
шуток и  шалостей. Рагнар уже был готов выпря
миться, но Альфред вцепился в него и закричит:

— Рагнар!
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— Что?
— Фрида мне сказала, если ты уйдёшь один, то 

пропадёшь навечно.
— Чточто?
Ветер не дал расслышать ни единого слова. 

Альфред не слышал даже собственного голоса — 
только как беснуется Зима среди деревьев. Аль
фред представил, что мог бы остаться один в этом 
кошмаре, и у него перехватило горло. Но он был не 
один. Рагнар положил ему ладонь на макушку, он 
хотел его успокоить. А потом крепко взял за руку, 
и они начали обратный путь в сторону Буревой.

Им пришлось согнуться вдвое, чтобы их не сно
сило ветром. Альфред обеими руками держал капю
шон, иначе его бы сдуло. Но в него всё равно залетал 
снег, холодил шею, сыпался под одежду. Потные во
лосы смёрзлись. Альфред не видел даже собственных 
башмаков. Он чувствовал только руку Рагнара, кото
рая крепко его держала и тянула вперёд, шаг за ша
гом, шаг за шагом. Как же медленно они двигались...

Всякий раз, как Альфред поднимал ногу, ветер 
старался повалить его или унести. Рагнар притя
нул Альфреда к себе. Он обнял его за плечи. Аль
фред уткнулся лицом в дядин бок, спасаясь от ко
лючего снега.
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— Шагай, Альфред! Шагай! — шептал ему дядя.
Рагнар подтащил Альфреда к большому дереву 

с ветвистой кроной. Сел, упёршись спиной в ствол, 
обнял мальчика, прижал его к себе, чтобы ветер не 
унёс. И опять им пришлось уткнуться носами друг 
в друга, чтобы поговорить.

— Переждём. Пусть ветер уляжется, — крикнул 
Рагнар.

— Фрида была права,  — крикнул в  ответ Аль
фред. — Будь ты один, ты бы тоже потерялся в та
кой буре.

— А теперь я нашёлся, да?
Альфред рассмеялся и  проглотил пригоршню 

снега. Но разве это важно? Важно, что рассмеялся, 
что ушла его беспричинная тоска. Дядина борода 
в  сосульках слегка колыхалась, когда он смеялся. 
Рагнар вдруг повернул голову.

— Рагнар! — закричал Альфред. — Что случилось?
Дядя поднял руку в варежке, показывая, не су

етись, мол, подожди. Альфред откинул капюшон, 
но всё равно ничего не увидел, а ветер тут же набил 
ему снега в  уши. Рагнар прикрыл глаза: он обра
тился в слух. Но не забыл надеть капюшон на голо
ву Альфреду.

— Слышишь? — крикнул он.
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— Вой ветра, — ответил Альфред. 
— Тише! Слушай! Вот снова началось!
— Что ты слышишь, Рагнар?  — закричал Аль

фред.
Но дядя ничего не ответил. Он стал поворачи

ваться вместе с Альфредом, и теперь Альфред си
дел, прижавшись спиной к стволу. Рагнар поплот
нее запахнул на  нём парку, поправил капюшон. 
Альфред вцепился в  него покрепче. У  него снова 
перехватило горло, как тогда, в  большом халле, 
когда Рагнар решил отправиться к троллям. Аль
фреда била дрожь, но он не знал почему.

«Если Рагнар уйдёт один, никому его больше 
не  увидеть»,  — зазвучали слова Фриды в  голове 
Альфреда.

Рагнар прижался лбом ко лбу Альфреда и крик
нул:

— Ты остаёшься здесь!
— Нет!  — завопил Альфред и  вцепился 

в дядю. — Не ходи туда! Сиди со мной!
Из глаз потекли слёзы, но он не отпускал руку, что

бы их вытереть, он держал Рагнара. Какая глупость! 
Нашёл время плакать! Его дело — удержать дядю.

— В лесу ктото есть, — сказал Рагнар. — Разве 
ты не слышишь?
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Он снова повернул голову в  сторону деревьев. 
Альфред тоже стал слушать, но  ничего не разо
брал. Только старшая Зима выла от злости. Может, 
о ней и говорил Рагнар? Она не могла найти свою 
сестричку и решила заполучить Рагнара.

— Рагнар! Не ходи туда! — молил дядю Альфред.
И слезинки замерзали у него на щеках.
Рагнар посмотрел на  племянника. Посмотрел 

так, будто на несколько минут успел забыть о его 
существовании.

— Я не исчезну! — крикнул Рагнар и улыбнулся, 
желая успокоить Альфреда.

Он вытер варежкой слёзы Альфреда. Потом до
стал чтото из кармана и вложил Альфреду в руки.

— Держи, пока я не вернусь, — крикнул он и по
целовал племянника в лоб.

Руки у Альфреда были заняты, он не мог удер
жать Рагнара. Он мог только смотреть, как тот сде
лал шаг вперёд и исчез в снежной круговерти.
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